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Nagy Imre

Az Olvas6, a Cenzor, a Konyvek és
,egy gonosz lelkii Pap”

(Szerzdi szerepek Alexovics Vazul
A "Konyvek” Szabados Olvasasar6l cimii konyvében)

Alexovics Vazul palos szerzének rossz a hire. Mivel m(iveit ma mér szinte senki
sem olvassa, val6jaban csak ez a rossz hir létezik bel6le. Kiilonosen akkor, ha vala-
ki a mult szazad masodik felében késziilt tsszefoglalé mtivekbdl tdjékozodik. A
kozbeszédben ,Spenétként” emlegetett irodalomtorténeti kézikonyv csupan ,a
felvildgosodds diihos ellenfelét” lattatja benne, aki , fanatizmussal tdimadta” a progresz-
sziv eszmék hiveit! Kosary Domokos mitivel6déstorténeti monografidjdban is ha-
sonlé mindsitéssel szerepel: ,A felvildgosodis-ellenesség szinte fanatikus hevességgel
tort eld” prédikacidiban, de itt arrdl is értestilhetiink, hogy hivei kozott |, jeles embe-
rekkel taldlkozunk”? ezek kozé tartozott Bar6ti Szabé David, aki - erre Mezei Marta
is utalt a fentebb idézett helyen - episztolaval kdszontotte Alexovicsot. Jelentésen
arnyalédott a kép A magyar irodalom torténetei cim@ haromkotetes munka elsé ré-
szében, a Granasztéi Olga altal irt fejezetben. Itt azt olvassuk, hogy Alexovics, aki
szerint a valldstalansag terjedéséért a francia felvildgosodés eszméit népszertisits
konyvek a felel6sek, ,nemcsak a deista, materialista filozofiat vette célba, hanem nagy
teret szentelt az irodalmi miivek, igqy a versek és regények kdros hatdsdrol szolo nézetei
kifejtésének is, ami vijdonsignak szamitott a hitvédd irodalom tematikdjiban”. A tanul-
manyiré hozzéteszi, hogy egyszerti eszkdzokkel, de ,nagy erdvel és magyar nyelven
veszi fel a kiizdelmet”3 Az Alexovics-értékelés ezzel visszafordult azokhoz az ered-
ményekhez, ahhoz az osszetett latdismédhoz, kiegyenstulyozott mérlegeléshez,
amelyet Eckhardt Sandor 1924-ben fogalmazott meg a francia forradalmi eszmék
hazai recepcidjarol irt mtivében Alexovicsnak és a jelen dolgozat targyat képezd
miivének eszmettrténeti kontextusba helyezésével: ,Alexovics kdnyvének torténeti
fontossdga az - irta Eckhardt -, hogy nyomtatisban megjelenvén, dltaldnos képet nyiijtott
a magyar kdzénségnek a francia felviligosodds bajnokairdl, a forradalom szellemi el6készitd-
irdl.(...) Igy aztdn nemcsak a latinul, hanem a csak magyarul olvasé magyar is megismer-
kedhetett a francia irodalom XVIII. szdzadi élénk képével.”* Ebbd6l a fontossagbodl keve-
set, talan semmit nem vesz el az a kortilmény, hogy Alexovics alapvetd szandéka
nem az ismeretek terjesztése volt, hanem a birélat.

Alexovics munkassdga részben a pélosok 18. szdzadi pécsi tevékenységéhez
kapcsolédik, amelynek jelképes eseményeit templomuk (1756), kolostoruk (1760)

1 MIT 1965.93.,179.

2 KOSARY 1983. 382.

3 GRANASZTOI 2007. 656-667. 1. h. 663.
4+ ECKHARDT 1924.
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és templomuk tornyainak (1779) felépitése, illetve felszentelése képezik. A nyugati
torony kereszttarté gombjdban egy disztichonos szoveget helyeztek el, amely a
rend tagjainak nevét tartalmazza, koztitk Tancz Menyhértét, aki Pécsett foglalta
irasba az Actiones Scholasticae cim(i dramagyjteményt, az iskoladrama egyik jelen-
t6s forrasszovegét.> A keleti toronyba Virag Benedek egyik versének kéziratat rej-
tették. A Virdggal bens6séges kapcsolatot apolé Anyos Pal Grof Esterhdzy Palnak
cim( versében a pécsi szellemiséget a konyvtaralapité Klimo Gyorgy ptispok em-
lékéhez, és a patacsi sziklakhoz kapcsolja, ahol a palosok 6si fészke volt egykor. A
pécsi irodalmi miiveltségnek ehhez a koréhez figyelemre érdemes, nem szépir6i
babérokra pélyazoé szerzok is tartoznak, példdul Simon Maté, a rendi teoldgia tana-
ra, a pécsi egyhazmegye papja, plébanos, akinek a karaszi templomban elmondott,
és nyomtatasban is napvildgot latott prédikaciéi a miifaj jeles példai, és ide csatol-
hat6 Alexovics is, akinek f6ként pest-budai tevékenysége valt nevezetessé.6

Alexovics Vazul 1742-ben sziiletett Egerben, gorog-keleti vallast csalddban.
Mint kés6bb irta, , eretnek szakaddsban sziilettem, tizendt esztendds koromig botorkdltam
a’ gonosz tévelygések tittyin”. 1757-ben katolizalt. PApan bolcsészetet, Pécsett teol6-
giat tanult. 1768-ban szentelték pappa. Palydjanak els6 szakaszaban tandrként te-
vékenykedett - egyik allomashelye Pécs volt -, majd 1783-t6l hitszénoki munkat
végez Pesten (a palos templomban és az egyetemen). Beszédeiben valéban szenve-
délyesen tamadta a felvilagosodds eszméit, aminek kovetkeztében a szabadgon-
dolkoddk szdmara a fanatizmus emblematikus figurdjava valt. Martinovics egyik
ropiratdban hasonl6 elfogultsaggal tudatlan, ,nyomorult firkonc”-nak nevezte? Ez a
kép oroklédott réla, nem is alaptalanul. Polémiét folytatott, tobbek kozott, a Millot-
fordité Verseghyvel és Gvadanyival. Indulatai gyakorta elragadtdk vitdiban. Igy
latta a , betegnek latszo, legaldbb minden izében remegd pap” alakjat Kazinczy, aki Pes-
ten jarva tantja volt Alexovicsnak Spielenberg Péllal, az Ephemerides Budenses szer-
keszt6jével folytatott spontan szoparbajanak. 1796-ban halt meg Pesten.

A’ Konyvek’ Szabados Olvasdsirél cim( miive — amelyet a Klimo Konyvtéarban 6r-
z6tt példany alapjan vizsgaltam - 1792-ben jelent meg Pesten.® A munka részint a
szerz6, részint pedig a kor hitvéds szovegeinek kontextusdba helyezend6.” Szemlé-
letmédja és magyar nyelvilisége ebben a viszonyrendszerben értelmezends. A
szerz6 egyarant védelmezi a ,Religio” tanait és a deistak 4ltal ugyancsak tamadott
kiils6 formdit. Mtiveltsége latin és német gyokert. Leforditotta (egyik legf6bb for-
rasanak) Christoph Zaubesnignek Henriade-kritikajat, ezt kozli is konyve Toldalék-
jaként. Felhaszndlja tovabba a szintén pécsi kotédésti Zsivics Matyas dogmatikai

5 TANCZ Menyhért: Actiones Scholasticae Gymnasiorum Papensis et Ujheliensis

6 A pdlosok pécsi irodalmi munkdssigardl: Nagy 1. 2013. 131-146.

7 ECKHARDT 1924. 187.

8 A" Konyvek” Szabados Olvasdsirol két fo-tzikkely. Irta A. B. P. A. I. T. N. T. Pestenn, Nyomtattatott Patzko
Ferentz’ bettivel, 1792. Jelzet: PEK TGYO KK Sz.D.VIL14.

9 A konyv cimében szerepl$ szabados jelz6 szemantikai tartomanya meglehetSsen tag, leginkdbb a sza-
badgondolkoddsti, illetve a zabolitlan jelentéssel lehet kapcsolatos, Alexovics konyve szovegének kontex-
tusdban a szerz$ szerint az olvasok altal helyteleniil megvalasztott, tévesen értelmezett és értékelt,
vallasellenes szdndékkal irt konyvekre vonatkozik. Lasd: CZUCZOR-FOGARASI 1870. 966-967.
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miivét, valamint Molndr Janos és Csapodi Lajos hitvédé munkait. Ily médon mun-
kassaga szervesen kapcsolddik a korabbi magyar apologetikdhoz. Konyve a ,, Mél-
tosdgok,” Urak,” Nagy, ‘s Kis-Asszonyok,” Nemes Ifjak’ és tanuld nemzedékek’” okuldsara
készilt, akiket leginkabb veszélyeztetett az 1j eszmék terjedése. Az akkor ,mo-
dernnek” szamit6 mitiveket ismertetve és veliik kapcsolatosan tandcsokat adva
nemcsak ezek hazai recepciéjahoz jarult hozza, hanem munkaja olvasastorténeti
tanulsagokat is rejt magaban. Ahogy Eckhardt irta: ,...klasszikus példa arra, mint
terjednek el a tudds kintosbe dltoztetett eszmék a magyar kozonség szélesebb rétegeiben: az
1t a theoldgiai professzoroktdl a néphez a népszonokokon dt vezet.”10

A szerz6 konyvének Bé-menetel cimi el6szavaban megszoélitja olvaséit - akikkel
mindvégig parbeszédes viszonyban maradva mintegy bevonja azokat konyve szo-
vegviladgaba -, kozli hitvéd6 szandékait, és beszédpozicidjat tisztdzva utal hangvé-
telének harmas ténusara. ,En e’ kényvemben - irja - hol vetélkedek, hol Torténeteket
irok, hol tanitok. Tehdt nékem egy forma irds modjdval nem lehetett élnem.”! (Ennek ko-
vetkeztében vitatkozik, elbeszél és oktat. Mtivének els6 részében céfolja a szerinte
rossz konyvek olvasasa mellett hangoztatott érveket (e céfolat sziikségessége is
tantsitja e konyvek iranti megnovekedett érdeklédést), kiilon fejezetet szdn Voltér,
Bayle és Ruszszo konyvei biralatanak. Mtvének méasodik részében a biralt konyvek
tilalma mellett érvel. Erdemes felfigyelni arra, hogy a kritizalt konyveket tagolt
etikai és miifaji hdl6zatban helyezi el. , A kényvek koziil némelyek jok, némelyek gono-
szok, némelyek egyetérék” - allapitja meg, am ezt a sommaés elrendezést kiegésziti
az altala nagyra becsiilt j6 konyvek felsorolasaval, az tjabbak koziil Faludi Ferenc,
Kereskényi Adam, Tllei Janos, Anyos Pal, Bar6ti Szabé Dévid, Réajnis Jozsef és
Gvadanyi J6zsef mtiveit emlitve, valamint a Kartigdm-ot12 és Telemakus Bujdosdsinak
Torténetei-t1> Haller Laszl6 atiiltetésébenl* Ez a felsorolds - hidnyai mellett is -
megbizhat6 tdjékozédasra enged kovetkeztetni. A negativan megitélt konyveket is
differencidlja. ,A" gonosz Konyveken sem értem azokat, a’ melyek roszsziil s gyarlo-
képpen vannak irva: hanem rész-szerént azokat a” Munkdkat, mellyek az erkolcsot vesztege-
tik; a’ milyenek p. o. a” puha, gyengéded Versek, és Koltemények, a” gyonyoriiségre mester-
ségesen oktato, és ingerld Romdnok, a szerelmes Komédidk és a t., rész-szerént azokat,
mellyek a Religio ellen tamadnak, és azt vagy tsak némelly cikkelyekben ostromollydk, mint
az eretnekek’ Irdsai; vagy egészen Oszve-donteni akarjik, mint a’ Libertinusok,” Szabad-
lelkek’ kényvetskéi. Ezek koziil valo nagyobb része Voltér, Ruszszo, Bayle irdsinak: az isten-
telen Horusz, és az 6 Ki-lopdja: az oktattatni vigyodo itazo ember: a’ Jésus Tdrsasigbéli

10 ECKHARDT 1924. 180.

11 Méltosdgok, Urak, Nagy, s” Kis-Asszonyok, Nemes Ifjak tanulé Nevendékek!-nek sz616 ajanlas. ALEXOVICS
1792.9.

12 MESZAROS Igndac: Buda varan[ak] viszsza vételek[or] a' keresztények fog[sagdba] esett egy Kartig[am]
nevi torok kis-aszszo[nynak] ritka, és emlékeze[tes] torténelti]. 2. kiad. Posonyban - Kassan, Landerer
Mihaly, 1780.

13 Telemakus bujdosasanak torténetei, mellyeket franczia nyelven irt Fenel6ni Salignidk Ferencz
kameraki érsek. Magyarra forditott hallerkdi tidvoziilt méltésagos groff tr HALLER Laszl6 (...), most
pedig Magyar Hazank F6, kozép, és alacson Rendeinek sromére, kedves, és bolcs mulatsagara, dicsére-
tes koltségével ki-nyomtattatott (...) Szalai Barkéczi Ferenc (...) Kassdn, Az Akadémiai bettikkel, 1755.

14 ALEXOVICS 1792. 40-48.
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Szerzeteseinek Khindbol-valo ki-tizettetése, 's a’ t.”15 A miifajnevek elé helyezett jelz6k
arrol tandskodnak, hogy az erkolcsnevel$ szandék keresztezi a miifaji tagolést.

Az Alexovics altal emlitett , gonosz konyvek” kozott nem ok nélkiil szerepel
Laczkovics Janos két munkéja is, A Jesus Tdrsasdgbeli szerzeteseknek Khindbol valo ki-
tizettetése (1791),16 amelyben a jezsuita szerepld a babona és a fanatizmus hirdetd&je-
ként jelenik meg, valamint a névtelentil kiadott A keresztény valldsban magit oktat-
tatni vdgyodo utazé ember (1790),'7 a kor egyik legvakmer6bb vallasellenes miive,
amelyet a szerzé a cenziira megkeriilésével nyomtattatott ki. Ebben egy keleti or-
szagokbdl jovo utas elmagyaraztatja maganak a keresztény vallas tanait és szertar-
tasait. A voltaire-i szellemli magyarazatok torzité tiikrében a keresztény vallas
dogmai és ceremoénidi egyardnt mard guny targyava valnak. Az Alexovics altal
emlitett Horusz a szerzé szerint koltott név, valdjaban az 4ltala sokat emlegetett
Christian Ernest Wiinschrél van szo, akinek {6 mtive - szerzénk szerint ,,a hitetlen-
ség’ fanatizmusdval tellyes Konyve” - a Horus oder Astrognostisches Endurtheil (1783).18
Horusz tehéat e konyv targyat képez6 egyiptomi istenség. Alexovics nem nevezi
meg azt a szerz6t, akit a Horusz Ki-lopdja titulussal emlit, akivel valé engesztelhetet-
lentil éles vitdja végigvonul a konyvon. ,Ez eqy gonosz lelkii Pap: gondolndm, ebben
senki meg-nem botrdnkozik, valaki Juddsrol megemlékezik: ez tehdt egqy gonosz lelkii Pap -
irja, s a harag megismételteti vele a negativ itéletet -, a’ ki gyiilolségbil-e, avagy hitetlen-
ségbdl, 6 tudgya: ha a’ Konyvét nézem, bizony’ mind Gyiilolségbdl, mind hitetlenségbdl sem
a papi jeleket, sem a’ papi Hivatalokat nem viseli, azonban a’ papi Kenyeret édesdeden
eszi”. Majd hozzéteszi: , Horusz’ ki-lopdja’ nevén fogom Otet szollitani; ugy hogy, valahol
Horusz’ ki-lopojdt fogom nevezni, ott az olvasénak mindég ezt a’ Papot kellyen érteni. Ne-
vezem pedig tet Horusz ki-lopdjanak azon okbol, mivel valamit 6, mint magdét, nagy ke-
vélységgel fitogat a’ Konyvében, az kordnt sem az 6 folgyének termése, hanem azt nagyobb
részént az istentelen Horuszbol lopta”. 1% Az indulatos hitvéd6, mint latjuk, haromszor
is ellenfelére siiti a tolvajlds és a tiltott dolog becsempészésének bélyegét. Késtbb is
tobbszor nekimegy. O mind ezekrdl, gy mint a’ lélek” halhatatlansdgdrdl, a’ pokolrdl, s
a’ sz. Irdsrol, a” Krisztusrol, hogy tobbet ne mongyak, kételkedik.”20

A megbélyegzett, de név szerint nem emlitett, gytilolt ellenfél Verseghy Ferenc,
aki egy 1792-ben irt, fennmaradt levelében mértéktart6 hangon reagélt Alexovics
vadjaira. , Az én bocsoletem — irja — abbdl az itéletbdl dll, melyet roélam a jozan gondolkozd-
su és nemes szivii emberek ejtenek. Ezek , tudjik, hogy az igazsig hirdetdi ellen a fanatiz-
musnak egyetlenegy feqyvere mindenkor a siilt hazugsigokbdl Osszeférczelt ragalmazds

15 ALEXOVICS 1792. 2.

16 RAUTENSTRAUCH, Johann: A Jesus Tarsasagbeli szerzeteseinek, Khindbul valé ki-tizettetése [Die
Verbannung der Jesuiten aus China] Roma, [s.n.], 1791.

17 LACZKOVITS Janos: A keresztény valldsban magét oktattatni vagy6dé utazé ember Jerusalemben.
[s.t.;s.a.] Jelzet: PEK TGYO KK OO.IV.12/4
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volt.” Hangstulyozza: ,,Hogy értekezéseim azt, a mit az okos és jozan gondolkozdsu vildg
religyidjanak dsmer, meg nem timadtatik: kitetszik csak onnan is, hogy ezek a kirdlyi
censurdanak engedelmével nyomtatodtak ki (...).” A plagium vadja ellen pedig azzal
védekezik, hogy ,a historicus a torténeteket sajdt ujjaibol nem szophattya; és ha maga
gondolnd ki, meséld volna és nem térténetird. De még az egyébféle jo kényvek is tobbnyire
mind mdsokbdl vannak 0szve szedve; eqynehdny j taldlmanyokat, 1ij gondolatokat, vagy 1ij
forduldsokat kivévén, melyek dltal az irok még az idegent is sajdtjokkd teszik.” Hozza-
ftizi, hogy csak a , nem originalis” forrasokat nem nevezte meg.2!

Alexovics és Verseghy kozott - a felfogasbeli kiilonbségeken tal - személyes
természet( ellentétek is fesziiltek. Ezek részben hitszénoki versengésiikre vezethe-
tok vissza. Alexovicsot sértette, hogy vetélytarsa 1785-ben a dominikanusok kolos-
tordnak templomdban, ahol hetenként felvaltva 1éptek a szdszékre, az 6vénél na-
gyobb szoénoki sikert konyvelhetett el. Ett6l kezdve valésdggal tildozte ellenfelét.
Csirajaban elfojtotta Verseghy pesti hitszoénoki kinevezésének tervét, amire alkal-
mat szolgéaltatott szdméara Verseghy és Herpi Krisztina szébeszéd targyat képezo,
ismert viszonya. 1792-ben pedig, amikor Verseghy budai cenzori allasra palyéazott,
Rietaller Matyés részben Alexovicsra hivatkozva jelentette fel 6t a Helytartota-
nacsnal. Verseghyt mindkét esetben elmarasztaltak, s6t meg is btintették. Késébb,
mar a Martinovics-per idején Alexovics két levelében (1795. méjus 4-i és majus 21-i
datummal) tajékoztatta Eszterhdzy Kéroly egri ptispokot a perrel kapcsolatos ese-
ményekr6l, kedvezétlen szinben tiintetve fel Verseghy szerepét. A haldlos itéletek
végrehajtasarol is beszamolt, igy levelei, torzité optikdjukkal egytitt, fontos torténe-
ti dokumentumok. Minderr&l L&kos Istvan részletes t4jékoztatast adott.22

Visszatérve A’ Konyvek’ Szabados Olvasdsirél cimli mtre fontos megjegyezni,
hogy a szerz6 nem kevesebb, mint félszaz oldalon ad olvaséinak t4jékoztatést Vol-
taire életérdl és munkassagarol,?® kritikai megéllapitasai soraban még azt is szemé-
re vetve, ami pedig a felvilagosodas kora klasszicista ird&smédjanak keretei kozott
bevett gyakorlat volt, hogy mtiveit folyamatosan csiszolta. ,Ha Voltér igazin nagy
Tudos volt; honnan tortént tehdt az, hogy valahinyszor 6 maga Munkidit iijra nyomtattat-
ta, annyiszor bennek nagy vdltozdsokat tett, és rajtok sokat jobbitott; ’s pedig nem maga
fejébdl jobbitott, hanem azon Tuddsok’ észre-vevéseibdl, és irdsibol, a’ kik az 6 Munkdit
rostdltdk, és ellene irtak.”?* Azt pedig végképp rovasara irja, hogy (a polgari kor iro-
dalmi viszonyainak természetéb6l adodéan) konyveivel tetemes jovedelemre tett
szert. Am azok az olvasok, akik nem ismerték Voltaire munkait, itt halhattak azok-
rél, igy példaul Alexovics részletes tartalmi kivonatot kozol Voltér” Henridsirdl,?>
hozzatéve, hogy , Pétzeli, és Szildgyi, sokkal okosbban tselekedtek volna, ha azt az 1idot,

21 MERENYI 1892. 112-114.

2 TLOKOS 1968. 213-218.

2 ALEXOVICS 1792. 72-121.

24 ALEXOVICS 1792. 109.

25 ALEXOVICS 1792. 267-278. VOLTAIRE, Francois-Marie Arouet de: Voltér urnak Henridsa magyar ver-
sekben. Frantzia nyelvbél fordittatott ... id6s'b Szildgy Sdmuel ur altal. Posonyban, Fiiskiti Landerer
Mihaly koltségével és betiiivel, 1789. Jelzet: PEK TGYO KK LVIIL13
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mellyet a’ Henrids’ forditdsiban toltéttek, mds hasznosbb munkdra forditottik volna.”26 Az
olvasék a tartalmi kivonatot tanulmanyozva nem biztos, hogy egyetértettek
Alexovicsnak a magyar tolmacsolasokra vonatkozé elmarasztalé megjegyzésével,
amelyeknek 1étérél talan itt hallottak el6szor. A maga sotét szemiivegén keresztiil a
legkedvez&bb kép Rousseau-rdl alakul ki,?” aki szerzénk szerint ,, [jlobb mind Volt-
érnél, mind Baylénél.” Tanulsagos idézniink az Uj Heloise-r6l irt sorokat. ,Itten nem
tsak az szolgdlt Ruszszo gyaldzatjdra, hogy [...] 6 ezt a’ Romdnjit, tsak neveket viltoztat-
vin-meg, egy mds régi Romdnbdl (Abelardbol) lopta. Nem tsak az szolgdlt Ruszszo’
gyaldzatjdra, hogy 6 ezt a Romdnjdt goromba szemtelenségekkel, ’s paraszt tisztdtalansd-
gokkal megtoltotte: hanem az leg-nagyobb gyaldzatjdra szolgdlt, hogy ¢ ebben a hires Ro-
mdnjdban a’ Romdnnak majd minden requldit dltal-higta. A" dolog” Oszve-rendelése benne
rendetlen, az El-takards benne hibds, a’ Ki-fejtés benne erdltetett, 's késedelmes, a’ Maga-
viselés benne ldgy, és kiilombozd, a” Hivatalok benne nem természetesek, a’ Személyek ben-
ne tsitsogok, ‘s ugyan ez dltal nagyon firsztok, és’ t.”28 A regényrdl szolva a szerzd
ezuttal is kozvetité forrasbdl (Zaubesnigb6l) meriti informécidit (ezt a széveghez
ftizétt labjegyzetben be is vallja), 4&m olvasdi a negativ jelz6k mogiil kihallhattak,
hogy olyan miirél van sz6, amely merészen eltér a miifaji hagyomanyoktdl és a
szerepl6k beszéltetésének megszokott modjatol.

Alexovics konyvében nemcsak figyelmesnek és engedelmesnek vélt olvaséjat
helyezi altala kivanatosnak, idedlisnak tekintett szerepbe, sajat ir6i szerepmagatar-
tasat is kifejezésre juttatja. Ennek jegyében a mar hozzaférhet6, nyomtatasban meg-
jelent konyvek és a lehetséges olvasok kozé allva a papi statuséval dsszefiiggd lelki
cenzornak orientdl6 magatartdsat tantsitja, mikozben az altala tiltandénak itélt
szovegek ismertetésére is vallalkoznia kell. Es érvelnie is muszéj, ami sziikségkép-
pen vitapoziciét konstrual. Anndl is inkabb, mert fel kell tételeznie, hogy az olva-
s0k, s minden bizonnyal az ¢ olvaséinak egy része is a konyvek szabados olvasasa-
nak gyakorldja. Nem volt konnyti helyzetben. A tdgabban értett olvasasszocioldgi-
ai folyamatokat tekintve cenzori szdndékai kudarcot vallottak. Ismeretk6z16 szere-
pével ehhez a kudarchoz akaratlanul maga is hozzéjarult.
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